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Qui sont bes Anglais 7

. v prévédente
Le m}fmm de rmd\-u.

sutre peuple d'Euro

Les Auglain chez eux.

diirpcte pour 'ersaignement du latin; un des plas remar-
quables pédsgogues du XVIF shicls, Comenius. allait
ancore |a simplifier en 1831 dans un ouviage. lanus
Enguarwm resersla, toduil on seite lamgues. Salon bl
& dewrnit orsaigner quelques milliers do mots courinlL
des pheases d'wne complexitd croissants, ! uikser une
webihode inductive en présentant la grammaine dans ks
textos plutht quo sous forme de rgles thiceiguos

Plus taed. Femplol des images permit de faise appel
aux sensations : la langue étsit sperise par b pratiqus
emercicas dcrits ot craux sans cosso rdphbls. Oin vort |
n précursaur do la mithods du drdl, wnt b |3 mode dans
cenaing pays Bujoust hii

Chitan de Monssigre

Sans dowic a4-on davantage GorH sur  préjugé
le peuple anghass que sar m'importe quel
. Chacun coanait
Fimage comventionnelle de |"Anglaks froid
e distani, capable powriand de pasions
et d'hércisme, telle que nous Tant trans-
mise bes romans e les souvenins de
voyageurs du xvine siécle. Toutefois, o

disparait rapidement s T'on en
vient & comnaltre réellement les Amglais.

Tout d'abord, ils se companent awser
différemment sunamt qu'ils se trowvent
chez eun ou & I'étranger. BN pais, larsge:
soms 2 o les Anglais w, ouvquels
de oos o0 Anglais » ponsors-mout T 5 age-il
des fenctionnaines courlods f  pletdt

Locke, dams son cuvrage. Ouelques idées sur e
cation peoteste contre Nemplol de méthodes surannbes.
pout Tétude do Lo grammairs atane, contre lear unifcemitd
aumsi, conssile la publication déditions bingues en
tin o1 exhone les futurs négociants & apprendee o
francais en guise de deuxidme langue. Selon hui, misux
wandenit Iaine appel b in mémoire et 4 la pratigue qu'd
dus rigles théoriques abstraites.

En 1783 par coetre. un ABemand, J. V. Medinger,
s'diéve contre Femploi abusil de lo raductian oo
ribour da Locks, sldguant limportance limitde da
bngue omle, propose une méthods essentislement
arammaticaly.

Nous n'insisterons pas ici sur les actions #
riactions qui s'esercirant aux XV et XIX* sibcles sur
o3 théories de ceux qui enseignaient les Langues vivantes.
On no sausait cublier que jusque vers 1800 le frangais
occupalt dars be monde civilisé une place prbdrenents,
pour e pas dire uniques. C'ast la Ikengais qus ks dangers
eherchent § porfectionner en Ewrope. Los tenanis des
mithodes grammisticales thicriques ssccedent aux par-
tisans de |'appreniissage ceal progressil; les uns recom-
mandent la lectisr cournt. bs sutres s atbendrissent
sur bes mirites do la raduction avec dictionnaire. L'un

diéuude des langues : gl
back to itz true principles. ov the art of thinking in &
foraign langusge. qu oul pae la suite vers 1920, une
grosse (nfleence sux Etats-Unis. Cétait o mode du
Learn to resd Byresding, ou Apprensz par [ leciwre. ¥

{A s
(Mumgruarite. Bocher, sgrépée e | Usiversith, L snasgnemens des
Langees.]
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Connaissance des langues :

INFORMATIONS

& .. La wenr que nous meitions & apprendre ket
M;w: qui ne fewr colvaient rien, ext lo sewle couse
powr quoi nows ne powvions arciver d la prandews ' dme
ef de conmaissance des anciens Grecs et Romains. »

Manizigne }

QUELOUES ETAPES DE L'ENSEIGNEMENT
DES LANGUES

« Depuis une époque loistsing, Fenseignament e
langues soulive certsins problimes permanents. Sans
woulair remanter & la grammaire de Aelius Donatus su
e sbcle de notre e, mppelons qu'en 1532 lo Sicilien
Lucace & Marinis publisit une grammaire latine nbvalu-
Honnsire de B7 pages. baise suF ol textES del bong
Buleurs, ol préconiait un ensaignemant vivant et officace
de la langue pour elle-mbme. 6 non pour I taduction.

Pou apeds, Montaigne, dans son essal De Finstitution
des Enfants, recommandsit & son tour une méllmdl

Mentsigee

At a Petrol Pump
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RUBRIQUE ANGLAIS-FRANC

NOES ON THE WOON ”
a long time the moos was regarded s a cold, dead
body, bus this appears 1 have been a miake.

& the last yean, with stromg iclscopes astrone-
mees have discovered large, glowiag, coloursd Arcai,
Seripes of eoloar about 1 1/3 males wide and 12 12 mile
long have abo been observed. It is assamed that this
phemomerson s dus to velcanic craptions on fhe moon

voLeANs WR LA LueE?
Pendant lengiempa, ow o comsidini
da lune comww we plankie morie,
Ml smbls que Fon ©dail tov
Ao de pesispants bilescaper,
onsmes anl dicosert 4
siewrs wypwired pendant les. deravies
annier, des bather Juminmies cale-
wier. [y ot fpalewvent shsemd des
hm- aolarées sur envivon 2,5 km
dr bmgrer of 30 kn de longsr.

qui e rowsent rar ln e,

HOW MANY WORDS: COMBIEN DE MOTS:

With the leters of the Avec les letires du mor
word RAT it is possible to  RAT il cat ponsible de faire
make ot beast four other wmmmm awlres meds
Emglish words ; a, at, tar, iv : a, af, far, arl.
ant, How many English  Combien de mols anglain
werds can you make wal pouvez-vous faire aves les
the letters of the word: Hebires d emed

IMMEDIATELY

Teurt le monde dewrait éfre
capable d'en foouver au moins
2, coux qui s'em b
v wne condaine aw plu
Nows-mémes areivans & wn
dodaf de 173, doat enviren 45
senl des moly vares (en ita-
lique dons la réponse). Ce

Exeryane should be able
at beast 20, the more
painstaking perhaps 100 or

wards (printed in il
the snswer). Yeu will get
more fun out of the game if
you refrain from uiing 8 jes teus amsiera e maxi-

tionmary until the last  mum, si vous vows imposer
possible moment! We re-  de me recouriv i e diction-
peat : mest of the words are  naive gu'owr tewl dernier me-
wery common i mant ! Nous e répétons - la
plapari des swobs sonl ovol-
menf trés cauranis

(Estead de kn revue belingue
(Bolwtion p. 11}

Butierfly, be Havre)
1

priviR: Good morning. Three gallons
of extra petrol, please.

FUMP ATTERDANT: Would you please drive
forward a couple of yards, so that | can
connect the pipe to your tank? Yes,
that's right. Now, three gallons is...
DRIVER | Dll yes, sorry; there are about
four li a gallon. So that makes it
twelve Inlr\:s in all. How much is it?
FUMP ATTENDANT: Fifteen francs.
priver: Thank you. Could you wipe my
windscreen, please?

PUMP ATTENDANT: Are you all right for
oil and water?

privir: Well, T am all right for oil, as
I had some put in yesterday, bnl perhaps
we had beiter check the wate

PUMP ATTENDANT: Yes, it’s uII right. Is
there anything clse?

priver: Well, would you just check the
tyres for pressure?

PUMP ATTENDANT: It's one four for the
front wheels and one five for the rear.

privER: That's all right then, thank you.

Devant un poste
d'essence

u POSPISTE | Gm';; Sfrancs.

AUTOMOMILISTE V. Powre

Fiez-vewus meriaper mon pare-brise,
ol vowr plle ®

LE FOMPISTR © Aves-vows sufi-
sammeni dhwile of d'ean?
viavmosomuste - Eh biem, cola
va pour Pheille, cor f'en ol fait
, mais peut-dive eat-il
priférable de wirifier [eou.

LE POMPITE Ow ot s biem.
¥ areil auire

LALTOMOHILISTE - OM', wolrier.
wous juste confrider la prerion
dex pmeus !

L FoMrsT - Clent L4 pour ler
rowes avamd ef 15 pour lex rower
arridre,

L AUTOMOMLISTE @ Cest parfiair,
alors, merci.

clam () ot commment s brpmas o s dever e o b g,
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